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To Whom It May Concern

Acting on behalf of ES System K Sp. z o.o., with its registered office in Wolbrom, Poland, National Court 
Register Number 0000203921 (hereinafter called as: the „Company"), on the basis of the granted PoA, I 
hereby (again) lodge a claim of the Company in the amount of 688,45 EUR, subject to insolvency proceeding of 
Studenac d.o.o., reference number of the case: St-431/2026.

In case of any questions, I remain at your disposal.

Nina St^pska-Horsztyhska
Radca Prawny / Attorney-al-law
nstepska@essvstemK.pi | tel: -t-Ae 32 644-04-00 \ mobile; +48 506-613-630

es SYSTGm K

ES System K sp. z o o. | ul. Wrzosowa 10 | 32-340 Wolbrom, Poland

NIP 677-10-17-562 1 VAT UE. PL6771017562 | BOO 000012242 | 3gd RetontM^ dia Krakowa - 
Sfddmiesoa Wydz. Xli Gospodarczy KRS | KRS NR 0000203921 | Kapitat zaMadowy 140 000 PLN 
Informacie zwiazane z przelwarzaniem danvch osobowvch 1 Info about personal data orocessinu

Tresc tej informacj' lesl poufna i moie zawierac mformacje chranione przepisami prawa (tajemnica 
przedsi^biorstwa) | The information in this e-mail is confidential and may be legally pnvileged (business 
secrelsl

mu
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Form 3 — English translation 

FINANCIAL AGENCY (FINA)
Croatian identification number (OIB): 85821130368 

Mazuranicevo setaliStc 24b, 21000 Split 
(Regional Centre Split)

Competent commercial court: Commercial Court in Split 
Case reference: St-431/2026

LODGEMENT OF A CREDITOR’S CLAIM IN PRE-BANKRUPTCY
PROCEEDINGS

CREDITOR DETAILS:
Full name / company name 
ES Sysetm K Sp. z o.o.
OIB KRS number 0000203921
Address / registered office
ul. Wrzosowa 10,32-340 Wolbrora, Poland

DEBTOR DETAILS:
Full name / company name: STUDENAC d.o.o.
OIB:02023029348 

Address / registered office:
Cetvrt Ribnjak 17, 21310 OmiS, Croatia

CLAIM DETAILS:
Legal basis of the claim (e.g. contract, decision of a court or another authority; if court 
proceedings are pending, state the case reference and the court)
Contract on the purchase and sale of the goods (Contract number 1107/2024), with 
Addendum to the Contract on the purchase and sale of the goods (Contract number 
1107/2025)
Amount due_______________________________________ 688,45 (EUR)
Principal__________________________________________ 680,00 (EUR)
Interest____________________________________________8,45 (EUR)
Amount falling due after the opening of pre-bankruptcy proceedings 
____________________________________________________ 688,45 (EUR)
Evidence supporting the claim (e.g. invoice, extract from accounting records)
Invoice No 0045UE/0572026 and Invoice No 0001/2026/06/UEK 
Invoice No 0075UE/07/2026



The creditor holds an enforceable instrument: ¥ES / NO
For the amount of________________________________ (EUR)
Description of the enforceable instrument doesn’t* apply

DETAILS OF SECURITY / RIGHT TO SEPARATE SATISFACTION: doesn’t apply 
Legal basis of the security / right to separate satisfaction

Assets subject to the security / right to separate satisfaction

Amount of the claim (EUR)

The secured creditor waives the right to separate satisfaction: I WAIVE /1 DO NOT WAIVE

The secured creditor consents to deferral of satisfaction from the asset subject to the security 
for implementation of the restructuring plan: I CONSENT /1 DO NOT CONSENT

DETAILS OF THE RIGHT TO EXCLUDE ASSETS: doesn’t apply 
Legal basis of the right to exclude assets

Assets subject to the right to exclusion

The creditor consents to exclusion of the asset subject to the right to exclusion for 
implementation of the restructuring plan: I CONSENT /1 DO NOT CONSENT

Place and date
Wolbrom, Poland

Creditor’s signature 
Nina St^pska-HorsztydskaV 
Attomey-at4aw /



K
SELLER:

ES SYSTEM K SP Z 0.0.
ul. Wrzosowa 10 32-340 Wolbrom POLSKA
VAT UE NIP: PL 677-10-17-562
tel.: +48(032)6440400 fax.: +48 (032) 6442182
email: info@essystemk.pl www.essystemk.pl

INVOICE No: 0001/2026/06/UEK
CORRECTION Of: 0045UE/05/2026
Invoice date:

Copy
2026 05-22

Invoice date:
Date of sell:
Your order number:

2026-06-02
2026-05-04

Register number BDO: 000012242
DELIVERY PLACE:
STUDENAC D.O.O.
Cetvrt Ribnjak 
21310 Omis 
Chorwacja

BUYER:
STUDENAC 0.0.0. 
Cetvrt Ribnjak 17 
21310 Omi§
Chorwacja
VAT UE HR02023029348

OUR BANK: mBank
ACCO U NT N UMBE R: P L02114010810000318796001014

Reason for correction: CHANGE OF PRICE
SWIFT CODE: BREXPLPWMBK

REVERSE CHARGE

BEFORE CORRECTION:
ttam Part description UOM Quantity Unit price Value

EUR
Code of duty

USLUGA MONTAZU SZt. 1,000 680,00 680,00

AFTER CORRECTION;
Part description UOM Quantity Unit price Value

EUR
Code of duty

USLUGA MONTAZU SZt, 1,000 340,00 340,00

Value VAT (%) Value VAT Gross total |
TOTAL: -340,00

-340,00
0,00
0,00

-340,00 E 
-340.00 E

Total to payback: 340,00 EUR
In words; trzysta czterdzieSci EUR

Terms and date of payment: Transfer, 2026-07-21 Value: ■340,00 EUR

Dagmara Mol^da - Hrabia

mailto:info@essystemk.pl
http://www.essystemk.pl


Sprawdi faktur? w KSeF: 6771017562-202606O3-58D4FCC00OOE-66
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K
SELLER:

ES SYSTEM K SP. Z 0.0,
ul. Wrzosowa 10 32-340 Wolbrom POLSKA
VATUE NIP; PL 677-10-17-562
tel.: +48(032)6440400 lax.: +48 (032) 6442182
email: into@essystemk.pl www.essystemk.pl

INVOICE No:
0045UE/05/2026
Copy
invoice date:
Date of sell:
Order reference:

2026-05-22
2026-05-04

Reoister number BDO: 000012242

DELIVERY PLACE:
STUDENAC D.O.O. 
tetvrt Ribnjak
21310 OmiS
Chorwacja

Delivery terms:

BUYER:
STUDENAC D.O.O.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omi§
Chorwacja
VAT UE HR02023029348

Terms and date of payment:
Transfer 2026-07-21 value: 680,00 EUR

OUR BANK: mBank
SWIFT CODE: BREXPLPWMBK
ACCOUNT NUMBER: PL02 1140 1081 0000 3187 9600 1014

REVERSE CHARGE

Item Part description UOM Quantity Unit price Value (EUR) Code of duty

1 USLUGA MONTAZU szt. 1,000 680,00 680,00

ASSEMBLING SERVICE FOR CABINETS FOR LOCATION: 1874 Split Trg Ga;e Bulata

Gross total: 680,00 EUR
In words: six hundred eighty only EUR

Dagmara Mol^da • Hrabia

Stamp and signature

Sprawdi fakturp w KSeF: 6771017562-20260522-69E0F4C00004-EFmm

mailto:into@essystemk.pl
http://www.essystemk.pl


K
SELLER;

ES SYSTEM K SR Z 0.0.
ul. Wrzosowa 10 32-340 Woibrom POLSKA
VAT UE NIP: PL 677-10-17-562
tel.: +48(032)6440400 fax.: +48 (032) 6442182
email: info@essystemk.pl www.essystemk.pl

INVOICE No:
0075UE/07/2026
Original
Invoice date:
Date of sell;
Order reference:

2026-07-31
2026-07-15

Reoisfer number BDO; 000012242

DELIVERY PLACE:
STUDENAC D.O.O.
Cetvrt Ribnjak
21310 Omi§
Chorwaqa

Delivery terms:

BUYER:
STUDENAC D.O.O.
Cetvrt Ribnjak 17
21310 Omi§
Chorwacja
VAT UE HR02023029348

Terms and date of payment:
Transfer 2026-09-29 value: 340.00 EUR

OUR BANK: mBank
SWIFT CODE: BREXPLPWMBK
ACCOUNT NUMBER: PL02 1140 1081 0000 3187 9600 1014

REVERSE CHARGE

ttem Part description UOM Quantity Unit price Value (EUR) Code of duty

1 USLUGA MONTAZU szt. 1,000 340.00 340,00

ASSEMBLING SERVICE FOR CABINETS FOR LOCATION: Dobropoljana store. Put Dobrica 2; T2500

mmffOOEUR

Gross total: 340,00 EUR
In words: three hundred forty only EUR

Oagmara Molpda • Hrabia

Stamp and signature

Sprawdz fakture w KSeF: 6771017562-2026O731-617542C000OO-4O

mailto:info@essystemk.pl
http://www.essystemk.pl


Wolbrom, 21 October 2026 r.

POWER OF ATTORNEY

Acting on behalf of ES System K Spotka 
z ograniczong odpowiedziainosclg, with its 
registered office in Wolbrom, at Wrzosowa 
10,32-340 Wolbrom, District Court in Krakow 
-Srodmiescie in Krakow, entered into the 
register of entrepreneurs of the National 
Court Register maintained by XII Economic 
District of National Court Register, National 
Court Register Number 0000203921 
(hereinafter called as: the HCompanyB)

I hereby grant power of attorney to 
Mrs. Nina StQpska-Horsztyhska 

Attorney-at-law

to represent the Company in all matters 
concerning the pursuit of claims arising from 
commercial contracts entered into by the 
Company in the ordinary course of business, 
as well as lodging of the claims in judicial and 
extrajudicial proceedings in any institutions 
and authorities.

This power of attorney includes the right to 
take on behalf of the Company any and all 
necessary legal and actual actions in these 
matters, including the drawing up and signing 
of calls for payment, applications, suits and 
other relevant writings, and to obtain the 
necessary and copies of documents and to 
receive any letters and notices.

In case of any doubt, this power of attorney 
should be interpreted extensively with a view 
to enabling the Plenipotentiary to perform the 
tasks entrusted him in the fullest possible 
manner and to protect the interests of the 
Company.

The Plenipotentiary is authorized to grant 
further powers of attorney within the scope of 
authorisation.

the Gamyian^

.,,J Andrzej fyonsor 
President of the Management Board

Wolbrom, 21 pazdziernika 2026 r.

PEbNOMOCNICTWO

DziaiaJ^c w imieniu ES System K Spotka 
2 ograniczon^ odpowiedzialnoscig 
2 siedzib^ w Wolbromiu, przy ul. WrzosoweJ 
10, 32-340 Wolbrom, wpisanej do rejestru 
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru 
S^dowego prowadzonego przez Sad 
Rejonowy dia Krakowa - Srodmiescia 
w Krakowie, Wydziat XII Gospodarczy 
Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem 
KRS 0000203921 (dalej: Spotka) niniejszym:

udzielam petnomocnictwa 
Pani Ninie Stapskiej-Horsztyhskiej 

Radcy Prawnemu

do reprezentowania Spotki we wszelkich 
sprawach dotyczacych dochodzenia roszczeh 
z tytutu umow handlowych zawieranych przez 
Spotke w toku zwyktej dziatalnosci, oraz 
zgtaszania wierzytelnosci w postQpowaniach 
sadowych I pozasadowych przed wszelkimi 
instytucjami i organami.

Niniejsze umocowanie obejmuje prawo do 
podejmowania w imieniu Spotki wszelkich 
czynnosci prawnych i faktycznych, jakie okaza 
sia konleczne w tych sprawach, w tym do 
sporzadzenia i podpisania wezwah do zaptaty, 
wnioskow, pozwow, oraz innych stosownych 
pism, a takze do uzyskiwania potrzebnych 
odpisow i kopii dokumentow, jak rowniez do 
odbioru wszelkich pism i zawiadomieh.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci 
niniejsze petnomocnictwo nalezy 
interpretowac rozszerzaJaco. majac na 
uwadze umozliwienie wykonania przez 
Petnomocnika powlerzonych mu zadah wjak 
najpetniejszy sposob i ochrona interesow 
Spotki.

Petnomocnik jest upowazniony do udzieiania 
dalszych petnomocnictw w granicach 
umocowania.

Za Spotka . I

^Andrzej KonsW
Prezes Zarzadi
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Wydruk informacji pobranej w trybie art. 4 ust. 4aa ustawy z dnia 20 sierpnia 1997 r. o Krajowym Rejestrze S^dowym, 
posiada moc dokumentu wydawanego przez Centraln^ Informacj^. nie wymaga podpisu i piecz^ci.

CENTRALNA INFORMACJA KRAJOWEGO REJESTRU SADOWEGO

KRAJOWY REJESTR SADOWY

Stan na dzieri 27.10.2026 godz. 13:21:30
Numer KRS: 0000203921

Informacja odpowiadaj^ca odpisowi aktualnemu 
Z REJESTRU PRZEDSI^BIORCOW

Data rejestracjl w Krajowym Rejestrze S^dowym 21.04.2004

Ostatni wpis Numer wpisu 67 pata dokonania wpisu: 25.02.2026

Sygnatura akt RDF/120790/26/65

Oznaczenie s^du SYSTEM

Dziat 1

Rubryka 1-Danepodmiptu ...
I.OznaczenIe formy prawnej SPPtKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

Z.Numer REGON/NIP REGON: 350838746, NIP: 6771017562

3.Firma, pod ktbr^ spolka dziala "ES SYSTEM K" SPOLKA Z OGRANICZON^ ODPOWIEDZIALNO^CIA

4.Dane o wcze^niejszej rejestracjl RHB 14830 SAD REJONOWY W KATOWICACH WYDZIAL VIII GOSPODARCZY KRAJOWEGO REJESTRU 
SADOWEGO

S.Czy przedsi^biorca prowadzi 
dzialalnoid gospodarcz^ z tnnymi 
podmiotami na podstawie umowy sptiHcti. 
cywilnej?

NIE

6.Czy podmiot posiada status organizacjl 
pozytku publicznego?

NIE

Rubryka 2 - Siedziba 1 adres podmiotui:
t.Siedzfba kraj POLSKA, woj. MAtOPOLSKIE, powiat OLKUSKI, gmina WOLBROM, miejsc, WOLBROM

2.Adres ul. WRZOSOWA, nr 10, lok. —, miejsc. WOLBROM, kod 32-340, poczta WOLBROM, kraj POLSKA

3.Adres poczty elektronicznej ___
4.Adres strony internetowej —
5. Adres do dor^czerS elektronicznych 
wpisany do Bazy Adresdw
Elektronicznych v

AE;PL-25940-66452-DFDIA-23

Rubryka 3 - Oddzialy

Brak wpisdw

Rubryka 4 ■ Informacje o umowie
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I.Informacja o zawarciu lub zmianach 
umowy spotki

ZAWARCIE UMOWY SPbtKI AKTEM NOTARIALNYM REP. A 4833/95 Z DNIA 24.07.1995 R. 
SPISANYM W KANCELARII NOTARIALNEJ W KRAKOWIE PRZED ASESOREM NOTARIALNYM 
TOMASZEM KOTEM
ZMIANA UMOWY AKTEM NOTARIALNYM REP. A 4812/2003 Z DNIA 14.10.2003 
R.SPORZ^DZONYM W KANCELARII NOTARIALNEJ W WOLBROMIU PRZEZ /\SESORA 
NOTARIALNEGO DARIUSZA KOTA, ZMIENIONO ARTYKULY: VIII, X, XI, XIII, XXI, XXXI, XXXII, 
XXXV, XLIII, XLVII, WYKRE^LONO ARTYKUt XII.

ZMIANA UMOWY 5P6lKI DOKONANA PROTOKOtEM - AKTEM NOTARIALNYM Z DNIA 
18.01.2007R., REP. A NR 159/2007, SPORZADZONYM PRZEZ NOTARIUSZAJERZEGO 
KORNICZA PROWADZ^CEGO KANCELARII NOTARIALN/\ W WOLBROMIU.
W UMOWIE SPbtKI: W ART.II DODANO ZDANIE DRUGIE; W ART. VIII DODANO NOWY 
PUNKT POD LIT D); W ART. XI DODANO UST 3; W MIEJSCE SKRE5lONEGO UPRZEDNIO ART. 
XII WPROWADZONO NOWY ZAPIS; W ART. XIII PO ZDANIU DRUGIM DODANO NOWE 
ZDANIE: ZMIENIONO BRZMIENIE ART. XV; W ART.XVI SKRESLONO ZDANIE DRUGIE; W ART. 
XX ZMIENIONO ZDANIE DRUGIE; W ART. XXII DODANO ZDANIE DRUGIE; ZMIENIONO ART. 
XXIII; ART. XXIV SKRESLONO; ART. XXV SKRESLONO; ART. XXVI SKRESLONO: ART. XXVII 
SKRESLONO; ART. XXVIII SKRESLONO; ZMIENIONO ART. XXXI8; ART. XXXI; ART.XXXVI 
SKRESLONO; ART. XXXVII SKRESLONO; ZMIENIONO ART. XXXVIII; ART. XL SKRESLONO; ART. 
XLI SKRESLONO; ART. XLII SKRESLONO; ART. XLIII SKRESLONO.

22.12.2009 R. NOTARIUSZ IZABELA StOWIK; KANCELARIA NOTARIALNA W OLKUSZU; REP. A 
NR 11115/2009: ZMIANA ART. VIII

ZMIANA UMOWY SPOLKI DOKONANA AKTEM NOTARIALNYM SPORZ^iDZONYM W DNIU 
31-03.2017 R., REP. A NR 1407/2017, PRZEZ NOTARIUSZA IZABEL^ SLOWIK Z KANCELARII 
NOTARIALNEJ W OLKUSZU, ZMIENIONO NAST^PUJ/^CE ARTYKULY UMOV\/Y SPbtKI; XI, XIV, 
XV, XVI, XVII, XXXI, XXXIII, XXXVIII PKT. B) I C).

07.08.2019 R., REP. A NR 1466/2019, NOTARIUSZ IZABELA StOWIK, KANCELARIA 
NOTARIALNA W KRAKOWIE.
ZMIENIONO UST. VIII, UST. X, UST. XI, UST.XII, UST. XXXV, UST. XXXVIII UMOWY SPbtKI.

Rubryka 5
1 .Czas, na jaki zostala utworzona sp6ika NIEOZNACZONY

2-Oznaczenie pisma innego ntz Monitor 
S^dowyj Gospodarczy, przeznaczonego 
do ogtoszert spoHci

—

3.Wsp6lnik moze mied: WI^KSZA, LICZB^ UDZIAtbW

4.Czy statut przyznaje uprawnlenia 
osobiste okreslonym akcjonariuszom lub 
tytuly uczestnictwa w dochodach lub 
maj^tku spdiki nie wynikaj^cych z akcji?

*****

S.Czy obligatariusze maj4 prawo do 
udziaKj w zysku?

*****

Rubryka 6 - Sposbb powstania spolki

Brak wpisbw

1 .Nazwisko / Nazwa tub firma KONSOR

2.Imiona ANDRZEJ

a.Numer PESEL/REGON lub data
urodzenia

66073011950,-----

4.Numer KRS

S.Posiadane przez wspdinika udzialy 200 UDZIAtbW 0 tACZNEj WARTO$CI 100000,00 Zt
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6.Czy wsp6inik posiada cata^d 
udziaWw sp6H(i?

NIE

2 1 .Nazwisko / Nazwa lub firma KONSOR

Z.Imiona ELZBIETA

S.Numer PESEUREGON lub data
urodzenia

39070706385,-----

4.Numer KRS

5-Posiadane przez wspdinika udzialy 40 UDZIAtOW 0 t^CZNEJ WARTO^CI 20.000,00 Zt

6.Czy wspolnik posiada caio^ 
udzialdw spdHd? - . - -

NIE

- - Rubryka 8-Kapltaispbtki
t.V^ysoko^d kapitaiu zaktadowego 140 000,00 Zt

Podrubryka 1
Informacja 0 wniesieniu aportu

1 .OkreSlenie warto^d udzialow obj^tych 1 
za aport

100 000,00 zt

Rubryka 9 Nig dotyczy

Brak wpisow

Rubryka 10 - Nie dotyczy

Brak wpisow

Rubryka 11 - Nie dotyczy 

Brak wpisow

Rubryka 12 - Wzmianka o uczestnictwie w grupie sp6lek

Brak wpisow

Dzial 2

Rubryka 1-Organ uprawniony do reprezentacji podmiotu
1.Nazwa organu uprawnionego do 
reprezentowanta podmiotu

ZARZAD

2.Spos6b reprezentacji podmiotu DO REPREZENTOWANIA SP6tKI, SKtADANIA WJEJ IMIENIU OSWIADCZEN 0 CHARAKTERZE 
MAJ^TKOWYM 1 NIEMAJ^TKOWYM, PODPISYWANIA DOKUMENTOW, UM6w ITP. UPOWAZNIENI 
SA PREZES ZARZADU • SAMODZIELNIE LUB DWAJ CZtONKOWIE ZARZADU DZlAtAJACY tACZNIE, 
BADZ CZtONEK ZARZADU DZlAtAJACY tACZNIE Z PROKURENTEM LUB PEtNOMOCNIKIEM.

Podrubryka 1
Dane os6b wchodzacych w sklad orqanu

1 1 .Nazwisko / Nazwa lub Pirma KONSOR

Z.Imiona ANDRZEJ

a.Numer PESEL/REGON lub data 66073011950,-----
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urodzenia

4.Numer KRS ir***

S.Funkcja w organic 
reprezentuj^cym

PREZES ZARZ^DU

6.Czy osoba wchodz^ca w skiad 
zarz^du zostaia zawieszona w 
czynnosciach?

NIE

7.Data do jakiej zostaia zawieszona

2 1 .Nazwisko / Nazwa lub Firma KONSOR K^PA

Z.Imiona KLAUDIA ELZBIETA

S.Numer PESEL/REGON lub data
urodzenia

85112611548,-----

4.Numer KRS

S.Funkcja w organic 
reprezentuj^cym

WICEPREZES ZARZ^DU

6.Czy osoba wchodz^ca w skiad 
zarz^du zostaia zawieszona w 
czynnoidach?

NIE

7.Data do Jakiej zostaia zawieszona —

3 1 .Nazwisko / Nazwa lub Firma KONSOR

2.1miona KONRAD ANDRZEJ

a.Numer PESEL7REGON lub data
urodzenia

91012502073,-----

4.Numer KRS

S.Funkcja w organic 
reprezentuj^cym

CZtONEK ZARZ/^DU

6.Czy osoba wchodz^ca w skiad 
zarzadu zostaia zawieszona w 
czynnoiciach?

NIE

7.0ata do jakiej zostaia zawieszona / —

1=^Riibryka 2-Organ nadzoru

Brak wpisow

Rubfyka 3-Prokurenci
1.Nazwisko TASIOR

2.Imiona DOROTA KATARZYNA

3.Numer PESEL lub data urodzenia 79120910922,-----

4.Rodzaj prokury t^CZNA, Z CZtONKIEM ZARZ/^DU SPOtKI

Dzial 3

RubrylQ 1-Pn^edrnjotdziatatno^l i.: - r
1 .Przedmiot przewazaj^cej dziaialno5ci 
przedsiebiorcy

1 28, 25, Z, PRODUKCJA PRZEMYStOWYCH URZ^DZEN CHtODNICZYCH I WENTYLACYJNYCH

Z.PrzedmIot pozostaiej dziaiaino^l 1 27, 4,, PRODUKCJA ELEKTRYCZNEGO SPRZETU OSWIETLENIOWEGO
przedsi^biorcy



Rodzaj dokumentu

1 .Wzmianka o ztozeniu 
rocznego sprawozdania 
finansowego
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2 27. 9,, PRODUKCJA POZOSTAtEGO SPRZ^TU ELEKTRYCZNEGO

3 25, 6, . 0BR6BKA METALI 1 NAKLADANIE POWtOK NA METALE; OBROBKA MECHANICZNA 
ELEMENTdW METALOWYCH

4 25,7., PRODUKCJA wyrob6w nozowniczych, sztu(!c6w. narz^dzi I wyrobOw

METALOWYCH OGOLNEGO PRZEZNACZENIA

5 25, 9,, PRODUKCJA POZOSTAtYCH GOTOWYCH WYROB6w METALOWYCH

6 41, 2,. ROBOTY BUDOWLANE ZWI^ZANE ZE WZNOSZENIEM BUDYNK6w MIESZKALNYCH I 
NIEMIESZKALNYCH

7 43, 2.. WYKONYWANIE INSTALACJI ELEKTRYCZNYCH, WODNO-KANALIZACYJNYCH 1 
POZOSTAtYCH INSTALACJI BUDOWLANYCH

8 46, 6, , SPRZEDAZ HURTOWA MASZYN, URZ^DZEN I DODATKOWEGO WYPOSAZENIA

9 72, 1,, BADANIA NAUKOWE I PRACE ROZWOJOWE W DZIEDZINIE NAUK PRZYRODNICZYCH 1 
TECHNICZNYCH

Z.Wzmianka o zfozeniu opinit 
bieg+ego rewidenta / 
sprawozdania z badania 
rocznego sprawozdania 
finansowego

Rubryka 2 - Wzmianki o zfozonych dokumentach
Nrkolejny w 
polu

Data ztozenia Za okres od do

1 21,01.2005 01,09.2003-31.08.2004

2 13,02.2006 01.09.2004-31.08.2005

3 07.03.2007 01.09.2005-31.08.2006

4 13,02.2008 01.09.2006 R. -31.08.2007 R.

5 06,03.2009 01.09.2007-31.08.2008

6 09,03.2010 01.09.2008-31.08.2009

7 02.03.2011 01.09.2009-31.08.2010

8 23.02.2012 01.09.2010-31.08.2011 R.

9 05.03.2013 01.09.2011 - 31.08.2012 R.

10 11.03.2014 OD 01.09.2012 DO 31.08.2013

11 10.03.2015 OD 01.09.2013 DO 31.08.2014

12 10,03,2016 OD 01.09.2014 DO 31.08.2015

13 06.03.2017 OD 01.09.2015 DO 31.08.2016

14 06.03,2018 OD 01.09.2016 DO 31,08.2017

15 17,04.2019 OD 01.09.2017 DO 31.08.2018

16 11.03.2020 OD 01.09.2018 DO 31.08.2019

17 12.03.2021 OD 01.09.2019 DO 31.08.2020

18 07.01.2022 OD 01.09.2020 DO 31.08.2021

19 10.03.2023 OD 01.09.2021 DO 31.08.2022

20 13.03.2024 OD 01.09.2022 DO 31.08.2023

21 28.02.2025 OD 01.09.2023 DO 31.08.2024

22 25.02.2026 OD 01.09.2024 DO 31.08.2025

1 01.09.2005-31.08.2006

2 •k’kirir’k 01.09.2006 R.-31.08.2007 R.

3 ***** 01,09.2007-31.08.2008

4 ***** 01.09.2008-31.08.2009

5 ***** 01.09.2009-31.08.2010
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3.Wzmlanka o ztoieniu 
uchwaly lub postanowienia o 
zatwierdzeniu rocznego 
sprawozdania finansowego

4.Wzmianka o zhsieniu 
sprawozdania z dziatatnoici 
podmiotu

6 01.09.2010-31.08.2011 R.

7 01.09.2011 - 31.08.2012 R.

8 ***** OD 01.09.2012 DO 31.08.2013

9 ieirkirk OD 01.09,2013 DO 31.08.2014

10 OD 01.09.2014 DO 31.08.2015

11 ***** OD 01.09.2015 DO 31.08.2016

12 OD 01,09.2016 DO 31.08.2017

13 OD 01.09.2017 DO 31.08.2018

14 **it*-k OD 01.09.2018 DO 31.08.2019

15 •kirie** OD 01.09.2019 DO 31.08.2020

16 OD 01.09.2020 DO 31.08.2021

17 OD 01.09.2021 DO 31.08.2022

18 OD 01.09.2022 DO 31.08.2023

19 OD 01.09.2023 DO 31.08.2024

20 irieie'k'k OD 01.09.2024 DO 31.08.2025

1 *★★★★ 01.09.2003-31.08.2004

2 01.09,2004-31.08.2005

3 01.09.2005-31.08.2006

4 *•*(*** 01.09.2006 R.-31.08.2007 R.

5 01.09.2007-31.08.2008

6 01.09.2008-31.08.2009

7 ***** 01.09,2009-31.08.2010

8 01.09.2010-31.08.2011 R.

9 ★★★★★ 01.09.2011 - 31.08.2012 R.

10 ***** OD 01.09.2012 DO 31.08.2013

11 ***** OD 01.09.2013 DO 31.08.2014

12 it*#*** OD 01.09.2014 DO 31.08.2015

13 ***** OD 01.09.2015 DO 31.08.2016

14 ***** OD 01.09.2016 DO 31.08.2017

15 ***** OD 01.09.2017 DO 31.08.2018

16 ***** OD 01.09.2018 DO 31.08.2019

17 ***** OD 01.09.2019 DO 31.08.2020

18 ***** OD 01.09.2020 DO 31.08.2021

19 ***** OD 01.09.2021 DO 31.08.2022

20 ***** OD 01.09.2022 DO 31,08.2023

21 ***** OD 01.09.2023 DO 31.08.2024

22 ***** OD 01.09.2024 DO 31,08.2025

1 ***** 01.09,2003-31,08.2004

2 ***** 01.09.2004-31.08.2005

3 ***** 01.09.2005-31.08,2006

4 ***** 01.09.2006 R. - 31.08.2007 R.

5 ***** 01.09.2007-31.08.2008
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6 ***** 01.09.2008-31.08.2009

7 ***** 01.09.2009-31.08.2010

a ***** 01.09.2010-31.08.2011 R.

9 ***** 01,09.2011 - 31,08.2012 R,

10 ***** OD 01.09.2012 DO 31.08.2013

11 ***** OD 01.09.2013 DO 31.08.2014

12 ***** OD 01.09.2014 DO 31.08.2015

13 ***** OD 01.09.2015 DO 31.08.2016

14 ***** OD 01.09.2016 DO 31.08.2017

15 ***** OD 01.09.2017 DO 31.08.2018

16 ***** OD 01.09.2018 DO 31.08.2019

17 ***** OD 01.09.2019 DO 31.08.2020

18 ***** OD 01.09.2020 DO 31.08.2021

19 ***** OD 01.09.2021 DO 31.08.2022

20 ***** OD 01,09.2022 DO 31.08.2023

21 ***** OD 01.09,2023 DO 31.08.2024

22 ***** OD 01.09.2024 DO 31,08.2025

v ‘-

Rubryka 3 - Sprawozdania grupy kapitahjwej

Brak wpisow

Rubryka 4 Przedmiot dzlafelno^d statutowej organlzacji pozytku publicznego

Brak wpisow

Rubryka 5 - Informacja 0 dniu kortcz^cym rok obrotowy
I.Dziert kortczqcy pierwszy rok obrotowy, 
za kt6ry naleiy zhiyt sprawozdanie 
finansowe

31.08.2004

DziaU

Rubryka 1 - Zalegto^ci

Brak wpisow

Rubryka 2 - Wlerzytelno^cl

Brak wpisow

Rubryka 3 - Informacje o oddaleniu wniosku o ogloszenie upadtosci na podstawle art. 13 ustawy z 28 lutego 2003 
r. Prawo upadlo^ciowe albo o zabezpieczenlu majqtku diuznika w post^powaniu w przedmiocie ogloszenia 

upadlo^ci albo w post^powaniu restrukturyzacyjnym albo po prawomocnym umorzeniu post^powania 
____ _restrukturyzacyjnego

Brak wpisow
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Rubryka 4 - Umorzenie prowadzonej przeciwko podmiotowi egzekucji z uwagi na fakt, ze z egzekucji nie uzyska 
;, _____ si^ sumy wyzszej od kosztow egzekucyjnych_________ ; ..... i: ^

Brak wpisow

Dzial 5

Rubryka 1 -Kurator

Brak wpis6w

Dzia+6

Rubryka 1 - Likwidacja

Brak wpisow

Rubryka 2 - Informacje o rozwi^zaniu tub unlewaznieniu spbtki

Brak wpisow

Rubryka 3 - Nie dotyczy

Brak wpisow

Rubryka 4 - Informaqa o poi^czeniu, podziate lub przeksztakeniu
1 .Okre^lenie okolicznoSci WYDZIELENIE CZ^SCl MAJA,TKU SPOtKl W WYNIKU PODZiAtU

Z.Opis sposobu pot^czenia, podziakj lub 
przeksztalcenia

PODZlAt SPdtKI NASTAPIt POPRZEZ PRZENIESIENIE CZ^SCI MAJ/\TKU ES SYSTEM K 
SPOtKl Z OGRANICZONA, ODPOWIEOZIALNOSCIAj NA NOWO ZAWIAtZAN/^ SP6tK^ LAKO 
SPOtKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA (PODZIAt PRZEZ WYDZIELENIE 
ZGODNIE Z PRZEPISAMI ART. 529 §1 PKT 4 K.S.H.),
WYDZIELENIE NASTAPItO BEZ OBNIZANIA KAPITAtU ZAKtADOWEGO (WYDZIELENIE Z 
KAPITAtOw WLASNYCH SP6lKI INNYCH NIZ KAPITAt ZAKtADOWY)
PODZIAt ZOSTAt DOKONANY MOCA UCHWAtY 1/2009 NADZWYCZAJNEGO 
ZGROMADZENIA WSP6lNIK0W ES SYSTEM K SP6tKI Z OGRANICZONA 
ODPOWIEDZIALNOSCIA Z DNIA 25 CZERWCA 2009 R„ ZAPROTOKOtOWANEJ PRZEZ 
NOTARIUSZA IZABEL^ StOWIK, PROWADZACA KANCELARI^ NOTARIALNA W OLKUSZU 
PRZY UL KROlA KAZIMIERZAWIELKIEGO 12 ZA REP A 4776/2009.

Podrubryka 1
Dane podmiotow powstalych w wyniku pof^czenia, podzialu lub przeksztakenia albo dane podmiotdw

przejmujqcych cato^llub cz^sc maj^tku spolki

1 l.Nazwa/Firma oraz oznaczenie 
formy prawnej

LAKO SPOtKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA.-----

2-Kraj i nazwa rejestru lub ewidencjl, 
w ktdrym podmiot byl 
zarejestrowany

S.Numer REGON —

Podrubryka 2
Dane podmiotbw, ktdrych maj^tek w cafo^ci iub cz^ici jest przejmowany w wyniku potaczenia lub podziafu :

1 l.Nazwa/Firma oraz oznaczenie 
formy prawnej

"ES SYSTEM K" SPOtKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA,-----

2.KraJ i nazwa rejestru lub ewidencji. ---- ,
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w ktdrym podmiot byl 
zareiestrowanv

S.Numer REGON 350838746

2 1 .Okre^lenie okolianosd PRZEJ^CIE INNEJSPGLKI

2.0pis sposobu pot^czenia, podziahi lub 
przeksztafcenia

POt^CZENIE NAST4|PItO W TRYBIE ART. 492 § 1 PKT 1 KODEKSU SP6tEK HANDLOWYCH, 
TO JEST PRZEZ PRZENIESIENIE CAtEGO MAJATKU SPOtKI KONSOR I SYN SP6fcKIJAWNEJ
Z SIEDZIBA W WOLBROMIU NA SP6tK^ "ES SYSTEM K" SP6tK^ Z OGRANICZON^ 
ODPOWIEDZIALNOSCIA Z SIEDZIBA W WOLBROMIU (tACZENIE SI^ PRZEZ PRZEJ^CIE). 
UCHWAtA 0 POtACZENIU ZOSTAEA PODj^TA W DNIU 7 SIERPNIA 2019 ROKU PRZEZ 
ZEBRANIE WSPOLNIKGW KONSOR 1 SYN SP6EK1JAWNEJ, REP. A NR 1458/2019, NOT. 
IZABELA StOWIK W KRAKOWIE ORAZ NADZWYCZAJNE ZGROMADZENIE WSP6LN1K6W 
"ES SYSTEM K" SP6EKI Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNO^CIA DO REP. A NR
1466/2019, NOT. IZABELA StOWIK.

Podrubryka 1
Dane podmiotdw powstalych w wyniku polaczenia, podzialu lub przeksztalcenia albo dane podmiotow

przejmujacych calosc lub cz^^c majatku spotki

Brak wpisow

Podrubryka 2
Dane podmiotow, ktorych majatek w catosci lub cze^ci jest przejmowanyw wyniku polaczenia tub podzialu;

1 I.Nazwa/Rrma oraz oznaczenie 
formy prawnej

KONSOR I SYN SPOtKAJAWNA, SP6tKAJAWNA

Z.Kraj i nazwa rejestru lub ewidencji, 
w ktbrym podmiot byi 
zarejestrowany

----- .KRAJOWY REJESTR SADOWY

3.Numer w rejestrze 0000443256

4.Nazwa s^du prowadz^cego rejestr *******

_■ S.Numer REGON 122737447

Rubryka 5- informacja g post^powaniu upadfosciowym

Brak wpisow

tRpbryka 6 - Informacja o postQpowaniu ukladowym
Brak wpisow

Rubryka 7 - Informacja o post^powaniach restrukturyzacyjnych, o post^powaniu naprawczym lub o przymusowej 
. ________ _____________________ restrukturyzacji

Brak wpisow

---------- ----------- ------- .-J!!' .-. -VI . - .-------- -

Rubryka S - Informacja o zawjeszentu dzialalnoici gospodarczq

Brak wpisow

Rubryka 9 - Informacja o przyj^ciu do akt rejestrowych dokumentbw dotyczacych przeksztafcenia, polaczenia lub 
_______________ _________  . podzialu transgranicznego_______________

Brak wpisow
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data sporz^dzenia wydruku 27.10.2026

adres strony internetowej, na ktdrej dost^pne informacje z rejestru: prs.ms.gov.pl



ES SYSTEM K SP. Z.O.O., Poland, Wolbrom, ul. Wrzosowa 10, TAX ID: 6771017562, represented by 
Andrzej Konsor - Chairman of the Bord, as a Seller

and

STUDENAC d.o.o., Croatia, Omis, Cetvrt Ribnjak 17, OIB: 02023029348, represented by Michaf Andrzej 
Halwa Member of the Board, and Nikol Mile General Procurement director as the Buyer

in Omis, on 1.3.2026. concluded the following

Addendum to the Contract on Purchase and Sale of Goods and Services 

Contract number 1107/2025 

(„Addendum")

Article 1

The contracting parties agree that on March 1, 2025, they concluded a Contract for the Purchase and 
Sale of Goods and Services, Contract No. 1107/2024 ("Contract"), pursuant to which they are in a 
business relationship.

Article 2

The Contracting Parties agree to amend Article 2 of the Agreement by extending it until February 28, 
2027.

Article 3

The Contracting Parties agree that all other provisions of the Agreement remain unchanged.

Artcle 4

This Addendum to the Agreement is drawn up in 2 (two) identical copies, each with the force of an 
original, 1 (one) for each contracting party.

For the Seller:

ES SYSTEM KSP.Z.0.0.,

i.RZ^DU 

«cj

For the Buyer;

Andrzej

STJUDENAC d.o.o.

mES System K" Sp. z o.o.
ul. Wrzosowa 10 

32-340 WOLBROM
NIP: 677*10-t7*562 Reg;350838746

MIchat Andrzej Halwa

Nikol Mile

STUDENAC



ES SYSTEM K SP. Z O.O., Poland, Wolbrom, ul. Wrzosowa 10, TAX ID: 6771017562, represented by Andrzej 
Konsor- Chairman of the Board as the Seller

and

STUDENAC d.o.o.( Croatia, OmiS, Cetvrt Ribnjak 17, OIB; 02023029348, represented by Michal Wojciech 
Sertczuk, Chairman of the Board and Filip Bilanovi^, Member of the Board as the Buyer

on March 1, 2025 concluded the following

CONTRACT ON THE PURCHASE AND SALE OF GOODS AND SERVICES 

CONTRACT NUMBER: 1107/2024

SUBJEa OF THE CONTRACT

Article 1

The subject of this Contract is the purchase and sale of products and services under the conditions set 
forth rn this Contract.

Parties jointly agree that this Contract will cover:

a) sale of refrigeration equipment manufactured by the Seller along with the service of mechanical 
assembly, as comprehensive service, understood as:

• unloading, bringing in and assembling equipment in the refrigerated line,
• connecting refrigeration equipment to the electrical network,
• parameterization and first activation of refrigeration equipment,

- provided that, in this case service of mechanical assembly may also apply to external devices, i.e. devices 
already owned by the Buyer (chest freezer type),

b) sale of refrigeration equipment without service of mechanical assembly.

The Seiler will hand over, and the Buyer will receive and pay the agreed price for the product (refrigeration
equipment) and service (mechanical assembly) in accordance with Price list with specification (as Annex 1 
Of this Contract).

The Pa rties undertake to properly fulfil the obligations assumed under this Contract, The orderly execution 
of the obligation for the Seller means the required delivery of the product on time, in the quantity specified 
on the purchase order and according to the attached specification which is an integral part of this Contract.

1



The orderty execution of the obligation for the Buyer means receiving product and services on time and 
Signing acceptance protocols, as well as making any payment on time.

CONTRACT DURATION

Article 2

This Contract is concluded for a certain period of time from March 1, 2025 until February 28, 2026.

TERMS AND QUANTITIES OF DELIVERY AND PLACE OF DELIVERY

Article 3

The Seller will deliver the agreed quantity of products to the Buyer in accordance with the purchase order 
issued by the Buyer.

Parties determined that the purchase order issued by the Buyer, contains the following data:

a) refrigeration equipment with its specification indicated in Annex 2 to the Contract, and its 
quantity,

b) expected completion date (completion date),
c) address of the facility to which refrigeration equipment should be delivered and service of 

mechanical assembly should be performed,
d) details of Buyer's contact person responsible for the facility.

Purchase order is sent by e-mail on the Seller's address: dmoleda@es5vstemk.pl

If the Seller doesn't inform the Buyer about potential remarks in 2 working days after reception of 
purchase order, purchase order will be considered confirmed.

/Maximum time for delivery is 17 daysiunless Studenac defines longer deliver time from the day of receipt 

of purchase order as long as the ordered equipment is consistent with Annex 1, and is:

• serve over counters,

• sides,

• deep freezers and

• plug-in multidecks in depth 760
’ (n> (r/ ‘ - . ■ ■<)■{

Any other refrigeration equipment has a delivery time of maximum 6 weeks.

mailto:moleda@es5vstemk.pl


Article 4

The contracting parties agree that the obligation to receive and pay for the product arises on the side of 
the Buyer when the Buyer submits a purchase order to the Seller with an exact quantity of the product, in 
accordance with the product specifications.

Parties agree, that in case of a change to the equipment in the Buyer's order, the Seller is entitled to charge 
the Buyer with all costs resulting from the change of the order, as well as each change of the Buyer's order 
may result in a new start of the maximum time for delivery.

PRICE AND TERMS OF PAYMENT

Article 5

The seller will Invoice the ordered and delivered product according to the Price list and Specification 
(Annex 1).

The Parties agree that Invoice shall be Issued as follows:

a) In case referred to in Article 1 letter a) above - the invoice covering the comprehensive service, i.e. 
the sale of refrigeration equipment with service of mechanical assembly, will be issued no later 
than 5 days after the Seller receives the acceptance protocol.
In such cases, when the mechanical assembly of the delivered equipment Is delayed due to the 
Buyer's fault, it is allowed to invoicing in stages, which means, that first invoice, which covers sale 
of refrigeration equipment may be Issued after its delivery in facility, and second invoice, which 
covers mechanical assembly service may be issued after the day of signature acceptance protocol.

b) in case referred to in Article 1 letter b) - the invoice covering the sale of refrigeration equipment 
will be issued on the next working day of the date of delivery of the refrigeration equipment.

The contracting parties agree to determine the terms of payment of 60 days from the date of invoice 
reception.

The seller retains ownership of all delivered equipment until final payment.

All payments from this article will be made in euros by transfer to the Seller's bank account:

PL 78 1030 1159 0000 0000 8033 6012 CITI Bank Handlowy w Warszawie S.A.

If the scheduled payment date is considered a holiday according to the current law, the payment is 
postponed to the next working day.

The Buyer declares that he accepts the sending of invoices, corrective invoices and duplicate of invoices 
from the Seller in electronic form, which should be sent to the following e-mail addresses:



racuni.troskovi@studenac.hr

jerko.medlc@studenac.hr

nlkol.mise@studenac.hr

tea.beovic@studenac.hr

iva.lelas@studenac.hr

Buyer and Seller mutually determine following rebate scale for the annual turnover achieved during the 
term of this Contract:

• between 600.000,00 € and 800.000,00 € - 0,5%

• between 800.000,01 € and 1,000.000,00 € -1,0%

• above 1.000.000,01 € -1,5%

Annual turnover is the value of all orders submitted according to hereby Contract and paid on time 
Achieved rebate is calculated on March 15, 2026 at the latest. Rebate does not apply in case of contract 
cancelation referred to in Article 15, unless above limits are reached before cancelation.

DELIVERY OF GOODS AND RISK

Article 6

The Seller is obliged to hand over the product to the Buyer in accordance with the conditions established 
by this Contract and the purchase order issued by the Buyer.

Until the product is delivered to the Buyer, the risk of accidental loss or damage to the goods is borne by 
the Seller, and upon delivery, the risk passes to the Buyer, In the case of delivery without agreed 
installation, the product will be considered delivered at the moment of signing the delivery note by the 
Buyer. In the case of delivery with agreed Installation, the product will be considered delivered at the
moment of signing the acceptance protocol by the Buyer, subject to the provisions of Article 5 letter a) 
above.

The risk does not pass to the Buyer in this part of the delivered order, where he demands removal of the 
defects or the replacement of the item.

mailto:racuni.troskovi@studenac.hr
mailto:jerko.medlc@studenac.hr
mailto:nlkol.mise@studenac.hr
mailto:tea.beovic@studenac.hr
mailto:iva.lelas@studenac.hr


QUALITY ASSURANCE, INSPEaiON OF GOODS AND NOTIFICATION OF DEFEaS

Article 7

The Seller declares that the quality of the product delivered by the Seller to the Buyer will be in accordance 
with the required technical specification, which is an integral part of this Contract.

The Seller guarantees the Buyer that the product has all the characteristics, quality and appropriate 
packaging.

For a product for which the Seller is an authorized representative, reseller or dealer authorized by the 
manufacturer, the Seller will deliver to the Buyer copies of all permits and certificates issued by the 
Manufacturer of the Goods that are the subject of this Contract, as well as a guarantee for the correctness 
of the Item sold with the validity period starting from the day of handover to the Buyer.

The Seller will deliver the following supporting documentation in English, along with the delivered devices:

• Energy Certificate,

• Operating manual

• CE mark.

In case referred to in Article 1 letter a} above, the Seller will train the Buyer's employees how to use and 
handle the devices properly, provided that authorized personnel will be present at the facility at the time 
of finishing the mechanical assembly.

Article 8

The Buyer is obliged to inspect the received product in the usual way immediately upon taking it over, or 
to have it inspected as soon as possible according to the regular course of things, and to notify the Seller 
of visible defects without delay, and no later than within 3 days, otherwise he loses all rights that belong 
to him on that basis.

If It is a question of hidden defects of the product that the Buyer could not detect during a normal 
Inspection, the Buyer is obliged to notify the Seller of the defects without delay after discovering them, 
otherwise he loses the rights that belong to him on that basis.

The Seller is not responsible for defects that appear after six months have passed since the delivery of the 
product to the Buyer.

Notifications of defects must be made in writing and must contain the date when the goods were delivered 
to the Buyer, and if it is a hidden defect, when the defect was discovered, as well as a detailed description 
of the defect referred to by the Buyer and must be sent to the Seller on the following e-mail address: 
serwis@essystemk.pl

mailto:serwis@essystemk.pl


WARRANTY AND SERVICE

Article 9

Failure of the refrigeration equipment {or its parts) is any deviation from the smooth and high-quality 
operation of the refrigeration equipment that prevents the use of the refrigeration equipment.

Notification of the defects will be received by the Seller via e-mail address serwis@essystom_k.pl

The notification must include description of the damage, name of the notifying person and contact 
telephone number, device data and photo documentation illustrating the failure.

The response time is 24 hours. The response time is the longest period that can elapse from the moment 
the Buyer sends the notification of the deficiency until the moment the Seller starts to deal with the 
notification of the deficiency. The obligation is to inform the regional head of facilities management about 
the beginning of solving the deficiency. The response time does not determine the time to correct the 
defect, but the response time.

The Seller removes all defects without interruption until the successful completion of the correction of the 
defect, and a maximum of 24 hours, unless it is necessary to wait for out-of-stock parts from Sellers 
suppliers. In the case of delay in repairs, the Seller is obliged to pay contractual penalty for every hour of 
delay. Contractual penalty amounts 50 EUR/ per hour of delay. Maximum penalty is 3.000,00 EUR.

During emergency repairs, the response time is 12 hours from the moment the Buyer sends a notification 
of the defect.

In addition to the aforementioned contractual penalty, in the event of a culpable failure to meet the 
response time indicated above, which led to food losses in the Buyer's store, the Buyer has the right to 
demand reimbursement of costs resulting from these losses on the following principles; the amount of 
loss is the value of food products intended for liquidation as unfit for consumption due to a device failure 
(defrosted), which will be directly indicated in the protocol drawn up by the Buyer, containing the name 
and expiration date of the product. Together with the protocol of liquidation of the product, the Buyer will 
provide a photo of the destroyed product, showing the entire volume of the product and detailed photos 
from which the expiration dates of the food products may be read.

The Buyer Is obliged to provide a bright entry, the main cable for connecting the device, a drain for 
condensate, as well as the logistics of a good host during Installation.

The warranty period for refrigeration equipment is 24 months from the date of commissioning, i.e. from 
the date of signing the handover report.

The warranty does not cover In particular:

a) damage resulting from improper use of the device (not in accordance with the operating instructions). 
In particular storage, improper installation, unauthorized changes and modifications to the structure.



b) defects or damage resulting from fire, earthquake, flood, lightning strike or other natural disasters, 
environmental pollution, or caused by power sources with unstable voltage and improper quality of 
electrical power supply, force majeure,

c) mechanical damage, damage resulting from transport and unloading and operational damage,

d) activities related to maintenance, cleaning, adjustments provided for in the operating instructions, to 
which the user is obliged to perform (e.g. cleaning the condenser).

If the defect was detected during the warranty period, and was not resolved during the warranty period, 
the Seller is obliged to continue to remove the defect without charge even after the warranty period has 
expired.

If the system is not adequately designed, i.e. the same errors and malfunctions are repeated during the 
warranty period, the Seller is obliged to find an adequate technical solution to enable the smooth 
operation of the shop.

Article 10

The Seller declares that the energy consumption of the equipment, indicated in Annex 1 {kWh/year and 
kWh/day) is achievable for brand new equipment, tested in accordance with the EN ISO 23953-2:2015 or 
EN ISO 22041:2019 norm, depending on the type of equipment.

Seller guarantees equipment's energy consumption will not increase more than 10% during the warranty 
period (2 years) if the Buyer ensures normal working parameters in the facility with maximum humidity of 
60%, maximum temperature of 25 °C and does regular maintenance at least once per year or more often 
if required (e.g. dirty evaporator in plug-in device).

The burden of testing equipment on energy consumption rests fully with Buyer and at his expense unless 
test results show consumption higher that allowed 10% of declared.

The Parties agree that the only evidence to confirm the higher level of energy consumption is a test carried 
out by an accredited certification body in accordance with the EN ISO 23953-2:2015 or EN ISO 22041:2019 
standard, depending on the type of equipment

If the report of the accredited certification body, referred to in section 4 above, results in consumption at 
a deviation level higher than 10%, the Buyer may demand from the Seller to cover the difference in energy 
costs from the excess over this level for the device that has been tested, and covering the costs of the 
testing.

In the event of sending the device for testing, the Buyer shall inform the Seller of this fact and provide the 
name and serial number of the device sent for testing, as well as the name and address of the accredited 
certification body. The Seller has the right to send its representative to check, before submitting the device 
for testing, whether any changes have been made to the factory condition of the device, of which the 
Seller has not been informed. After the test, the Buyer shall present the Seller with a full report on the



test, and the Seller shall have the right to submit its reservations to the presented material within 30 days 
of receiving the report.

BUYER'S OBLIGATIONS

Article 11

The Buyer is obliged to:

a) receive orders, in accordance with the provisions of the Contract and signing acceptance protocols,

b) make timely payment for the products and services,

c) prepare and provide the Seller with a place of delivery ready for installation,

d) obtaining all administrative consents related to the delivery and installation of the equipment, including 
permits, accesses and all consents necessary, including making all arrangements with third parties, such 
as housing communities, administration of the building,

e) sending forecasts, indicating the number of facilities planned for order in the next calendar quarter, by 
the 20th day of each month preceding the calendar quarter, by e-mail to the following address: 
dmoledaOessvstemk.pi

DELIVERY DEADLINES

Article 12

Seller is obliged to deliver equipment by deadlines given In Article 3 of this Contract.

Purchase order is sent by e-mail. If the Seller doesn't Inform the Buyer about potential remarks in 2 
working days after reception of purchase order, purchase order will be considered confirmed.

If the Seller exceeds the agreed delivery term, he is obliged to pay the Buyer a contractual penalty for late 
delivery in the amount of 1% of the value of the undelivered equipment for each day of delay.

The contractual penalty cannot exceed the amount of 10% of the total value of the undelivered equipment.

If the damage suffered by the Buyer is greater than the amount of the contractual penalty, the Buyer has 
the right to demand the difference up to full compensation for the damage, which includes both the actual 
damage and the lost benefit. The contracting parties agree that the Buyer has the right to compensation 
in the form of lost profits if there is a delay In the opening of the shop due to a delay in putting the 
equipment into operation due to the Seller's fault. If that occurs. Buyer will send the calculation of lost 
profit to the Seller and the Seller is obliged to make payment of the indicated amount within the deadline 
of 15 days. The above does not apply if:



the Seller does not confirm the expected delivery date within two days of receiving the order or 
Indicates another date, to which the Buyer agrees, 
in case of force majeure.

PACKAGING

Article 13

The contracting parties agree that the product will be delivered in appropriate packaging.

CONTRACT TERMINATION

Article 14

The contracting parties agree that each contracting party may terminate this contract in the event that 
the other contracting party does not fulfil the obligations set forth In this contract, and after inviting the 
other contracting party to fulfil its obligations in a subsequent appropriate period.

In the event when it is obvious that the other contracting party will not fulfil Its obligation even in the 
subsequent period, the contracting party that intends to terminate the contract can do that immediately, 
without leaving a subsequent deadline for fulfilment, by sending the Declaration of Termination by 
registered mail with return receipt to the address ofthe other contracting party specified in this Contract.

Termination of the contract takes effect on the day of receipt of the written notice.

The contracting party that is guilty of the termination is obliged to make compensation to the other 
contracting party.

CONTRACT CANCELLATION

Article 15

The contracting parties agree that they can unilaterally cancel this contract without giving any special 
reasons in writing before the expiration of the term established in Article 2 of this contract with a notice 
period of 90 days. The notice period begins to run from the day of receipt of the written notice of 
termination ofthe contract.

In case of unilateral cancellation of the Contract as stipulated In the previous paragraph, all mutual rights 
and claims of the parties cease upon expiry of the term of the notice of cancellation, except for the right 
to settle claims on the Seller's issued invoices to the Buyer for the delivered equipment and services, and



the Seller's right to deliver the equipment and service according to the Purchase Orders received by the 
Customer, which were received before the receipt of the written notice of cancellation of the contract.

In the case of unilateral cancellation in the manner provided in paragraph 1 of this article, the contracting 
parties agree that the other contracting party will not be entitled to compensation for possible damages 
due to the cancellation of the Contract before the agreed term.

CONTRACT ASSIGNMENT

Article 16

This Contract may not be assigned or transferred to third parties without the prior written consent of the 
other party.

Parties agree that the Seller is entitled to entrust subcontractors with mechanical assembly services and 
equipment servicing, without the Buyer's consent. In such a case, the responsibility rests with the Seller.

FORCE MAJEURE

Article 17

Any delay, omission or shortcoming in the performance of obligations by any contracting parties will not 
constitute a failure or be the cause of a request/lawsuit for the Contract termination if the delay, omission 
or shortcoming is caused or arisen for a reason that is commonly considered force majeure which will be 
interpreted as external, extraordinary and unforeseeable circumstancesarising after the conclusion of the 
contract which the party suffering the influence offeree majeure could not prevent, eliminate or avoid.

The party suffering the influence of force majeure undertakes to deliver to the other party a written notice 
of the said event or occurrence within seven (7) days of becoming aware of such event or occurrence.

If the contracting party affected by force majeure does not act in the manner specified in paragraph two 
of this article, it cannot be invoked for non-performance of contractual obligations due to force majeure.

UNFORESEEN CIRCUMSTANCES

Article 18

If there are material changes in acts related to the prohibition or restriction of the turnover of certain 
products, or material changes in fees, taxes, etc., imposed by the Government or state agencies, or in the 
case of abnormal and extreme unpredictable changes in economic conditions on the market, due to 
events that are beyond the control of any of the contracting parties, and that neither party could foresee
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or expect, and include extreme economic damage that could occur to any of the contracting parties 
when fulfilling the obligations of this Contract, or due to a malfunction in the factory of the manufacturer 
of the Goods, the Goods themselves, equipment or handling both by the manufacturer of the Goods and 
In the Seller's facilities, which is of such a volume that it leads to the prevention of the fulfilment of 
obligations, or to the fact that the fulfilment of these obligations becomes unreasonable, commercially 
impractical, illegal, difficult or impossible, then it will be allowed to the party affected by those events to 
implement changes to the Contract, with the consent of the other party.

The affected party must inform the other party of the unforeseen events immediately, i.e. no later than 
three (3) days after the occurrence of the unforeseen circumstances.

Unforeseen circumstances cannot by themselves be a reason for the termination of this Contract, if the 
contracting parties fail to agree on changes to the terms of the contract within sixty (60) days from the 
date of notification of the occurrence of unforeseen circumstances, this Contract remains In force with 
all conditions agreed upon on the date of signing the Contract.

CONTRACTUAL HEADQUARTERS

Article 19

The parties indicate their contractual headquarters for the purposes of notifications, communications 
and In general for anything related to this Contract, as it follows:

Buyer: Studenac d.o.o.

Address: Croatia, Omi§, Cetvrt Ribnjak 17

Contact persons: Jerko Meditf, Nikol Mise, Iva Lelas, Tea Beovii^, Marina Ercegovid

e-mail: ierko.medic@studenac.hr nikol.mise@studenac.hr lva.lelas@studenac.hr
tea.beovic@studenac.hr marina.ercegovic@studenac.hr

Seller; ES SYSTEM K SP. Z 0.0.

Address; Poland, 32-340 Wolbrom, ul. Wrzosowa 10

Contact persons: Dagmara Mol^da - Hrabia, 2arko Jovanovic, Barbara Korusiewia, Aneta Odrzywolska - 
Mllka

e-mall; dmoleda@essystemk.pl; zjovanovic@essystemk.com; bkorusiewicz@essystemk.pl; 
amilka@essystemk.pl

The persons indicated above shall be authorized to engage in on-going exchange of information and to 
coordinate actions; however, they shall not have authority to change the provisions of this Contract. For 
It to be effective, changing of the representative shall require a written notice from the other Party
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including data of the new representative of the Party.

The contracting parties agree that all notices that may result in the termination of this contractual 
relationship must be delivered by registered mail with return receipt to the addresses specified in this 
article. The day of receipt is considered the day of signature indicated on the return slip. Exceptionally, in 
the event that the first item is returned undelivered, it will be sent again, and in that case the day of 
receipt will be considered the day of delivery of the registered item to the post office.

JURISDICTION AND GOVERNING LAW

Article 20

For everything that is not regulated by this Contract, the provisions of the Law on Obligatory Relations of 
the Republic of Croatia, as well as other relevant substantive legal and procedural regulations of the 
Republic of Croatia, will be applied.

Any disputes that may arise from the implementation of this Contract will be resolved amicably by the 
contracting parties.

If there is no amicable resolution of the dispute, the contracting parties mutually agree on the jurisdiction 
of the court in Split, Croatia.

PROVISION ON WAIVER AND ADDENDUMS TO CONTRACT

Article 21

The failure of either party to enforce any of the provisions of this Contract at any time and in any form 
shall not be considered a waiver of that provision or the right or the party's right to waive the execution 
of such provision.

The contracting parties further agree that the terms and conditions of this Contract cannot be changed, 
terminated, nor can the contracting parties waive them orally.

The parties agree to renegotiate the existing or additional provisions of this Contract in good faith.

Any amendments to this Contract will be regulated by the Annex and valid if signed by both contracting 
parties.
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PROVISION ON PARTNERSHIP

Article 22

The contracting parties agree that any provision of this Contract cannot be interpreted as the creation of 
a partnership between the contracting parties, i.e. that this Contract does not create legal relations 
between the contracting parties other than those established by this Contract.

TERMS TO REMAIN IN EFFECT

Article 23

Provisions of this Contract that are intended to remain in effect in whole or in part upon the Contract 
termination or to have post-termination effects shall remain In full force and effect despite termination of 
the Contract.

BINDING EFFECT

Article 24

This Contract shall be in favour of and binding on the legal successor of both contracting parties.

GENERAL PROVISIONS

Article 25

Confidentiality of Information - Each contracting party agrees that all information regarding the other 
party such as price offers, preliminary offers, sales and/or marketing proposals, branding strategy, creative 
design and concept, technical data, web design, trade secrets and know-how, research, production plans, 
products, technical requirements of customers, software, programming techniques, algorithms, services, 
suppliers, list of suppliers, list of customers, list of employees, list of clients, markets, development, 
innovations, processes, technology, design, drawings, facilities , apparatus, technique, hardware 
configuration information, marketing, forecasts, business strategies, finance or other business information 
published by one party {"Information Provider") to another party ("Information Recipient"), and identified 
In writing as confidential ("confidential information") may not, without the authorization of the 
Information Provider, be disclosed to any third parties or used by the Recipient of the information for and 
to his benefit, except as provided for in this Contract. The information recipient undertakes to protect the 
confidentiality of the confidential information using at least the same security measures necessary to 
protect its confidential information as described above and undertakes to limit access to the confidential 
information to its personnel only to the extent that It is necessary to know. The recipient of the information 
undertakes to ensure the acceptance of these provisions by its personnel who are permitted to access 
and/or use this information.
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Obligations of secrecy and confidentiality from this Contract shall not apply to Information: 
a)which, at the time of their presentation to the Information Recipient, had already been made public, or 
otherwise became generally available to the public; b) for which the Information Recipient can prove that 
he developed them independently, c) for which the Information Recipient can prove that he legally 
possessed them at the time of their presentation, and which were not obtained directly or indirectly from 
the Information Provider; or d) that the Information Recipient obtained in a manner permitted by law from 
third parties, who did not receive it under the obligation of secrecy from the Information Provider. In the 
eventthat any party receives a subpoena or other validly issued request in an administrative or other court 
proceeding requesting the delivery of confidential information, the Information Recipient shall 
immediately notify the Information Provider of receipt of such request. Confidential Information will be 
returned or destroyed upon (i) termination of the service, or (ii) at the request of the Information Provider.

By signing this contract, the Information Recipient assumes full responsibility for any general, special, 
direct, indirect, consequential, punitive and/or accidental damage and/or lost profit that may arise to the 
Information Provider or a third party as a result of the use of confidential information and undertakes to 
bear in full for all damages and costs incurred in this way.

The Parties agree that:
• it is prohibited use of the Seller's Confidential Information by the Recipient, by copying and 

reproducing technical and design solutions which are the intellectual property of the Seller and 
are used in devices manufactured by the Seller, in particular to carry out the reverse engineering 
process, i.e. the product testing process in order to determine how it works and how it was made, 
in order to obtain the information necessary to construct an equivalent device:

• it is prohibited for the Buyer to make available the Seller's devices or any Seller's documents to 
third parties, in particular the Seller's competitors, to carry out the reverse engineering process. 
The Seller's competitors within the meaning of this Agreement are any enterprise or activity, 
regardless of its legal form, which even indirectly fails within the scope of the Seiler business 
profile. For the purposes of this Agreement, the scope of the Seller activities is defined as the 
production and sale of refrigeration equipment and their parts and refrigeration installations, as 
well as activities in the design of refrigeration equipment and their parts and refrigeration 
installations;
- and performing such activities without the prior written consent of the Seller constitutes a gross 
breach of the provisions of this Agreement.

Notwithstanding of the other provisions hereof as well as the provisions of law and without prejudice to 
any of them. In the event of breach of the provisions hereof, the Seller shall be authorized to demand from 
the Buyer to immediately remedy all effects of such a breach (if possible), otherwise to compensate the 
loss incurred in full, without any reservations. The demand shall indicate the reasonable term for such 
remedy. Irrespective of the above, in case of any breach of the provisions hereof, the Seller shall be 
authorized to demand from the Buyer contractual penalty in the amount of 100.000 EUR for each breach 
of any obligation.

Environmental protection - When performing all activities related to this Contract, each contracting party 
declares and guarantees that it complies with and acts in accordance with all applicable laws related to 
the environment, disposal of waste generated by contractual activities, disposal of materials, release of 
chemicals, gases or other substances or materials into the environment, or the presence of such materials,
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chemicals, gases and other substances in or on its facilities that have an actual or potential significant 
impact on all activities related to this Contract. The parties confirm and agree that the violation of the 
above provisions will not have the significance of termination and/or cancellation conditions in the event 
that the violations can and will be corrected within 30 days from the date of occurrence of such violations.

Safety at work-The Seller declares and guarantees to act In accordance with all applicable laws, approved 
work rules and guidelines related to health and safety, and to fully inform and instruct all the workers and 
other persons who work for the Seller, and who are in the Buyer's premises about ail risks in the premises 
and the safety and health procedures required by the Buyer.

Protection of personal data - The contracting parties undertake to protect personal data that is collected 
and processed for the purpose of executing the Contract and declare that they will handle it in accordance 
with the Personal Data Protection Act, i.e. other applicable regulations.

Anti-Bribery and Anti-Corruption Policy - Bribery includes paying, offering or promising to pay or 
authorizing the payment of money or anything of value, directly or indirectly, to anyone, with corrupt 
Intent for the purpose of influencing someone's decisions in order to obtain a particular advantage or any 
other benefit. Any form of bribery and corruption is strictly prohibited according to the rules of the 
Company. The contracting parties declare and guarantee that they comply with the provisions of anti­
bribery and anti-corruption policy.

Money laundering prevention - Money laundering generally means the inclusion of illegally acquired 
money or property in regular cash flows, with the aim of concealing the true source of money, i.e. property 
or rights acquired with money known to have been obtained illegally In the country or abroad. The Seller 
declares and guarantees to provide the services independently on its own behalf and that it is not under 
investigation by any government authority for money laundering or has been charged or convicted of a 
criminal offense that would be considered money laundering or related to the violation of anti-money 
laundering regulations,

Human rights - The contracting parties declare and guarantee that they observe and will continue to 
observe all internationally recognized human rights (including without limitation the Universal Declaration 
of Human Rights and the Declaration on Fundamental Principles and Rights to Work of the International 
Labor Organization), and that they ensure and will ensure non-interference in/and any direct or indirect 
abuse of any and/or all human rights, regardless of whether it is carried out by the state or a third party, 
regardless of whether the contracting party knew or could have known about its contribution to such 
violation. Each contracting party will take the necessary measures in order to ensure direct and indirect 
action in accordance with the above.

Right to Inspection - During the duration of this contract, but not more than once a year, Studenac, our 
representatives or a third party that is mutually acceptable to the contracting parties, may request and 
examine recently published financial report of the Seller. The Buyer may also visit the plant of the Seller in 
Wolbrom, Poland, during normal working hours.

Business partners are expected to act in accordance with the provisions of the Code of Ethics, the Anti- 
Money Laundering and Terrorist Financing Policy, and the Anti-Bribery and Anti-Corruption Policy. 
Accordingly, the contracting parties are directed to the website:

https://www.studenac,hr/etlka-i-uskladenost where they can find the above-mentioned documents.
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Article 26

According to the "Ordinance on the management of special categories of waste" and the "Ordinance on 
packaging and waste packaging", the supplier is obliged to deliver:
-the specification of the delivered ee equipment with the displayed net weight of each individual delivered 
device
- specification {packing list) of packaging by type and quantity

FINAL PROVISIONS

Article 27

This Contract has been drawn up in two (2) identical copies, of which each contracting party retains one 
(1) copy.

As a sign of Contract with the provisions of this Contract, the contracting parties sign it by their 
authorized representatives.

For the Seller;
/i»^ZES ZARZ4DU 

Anfi iLlionsor-J_____- -----------
''i me ini. Andrzej Koosor 

halrm^Ri^Uhlte teard

For the Buyer:

Michat Wojciech Sertezuk

mES System K" Sp. z o.o.
ul. Wrzosowa 10 

32-340 WOLBROM
NIP: 677-10-17-662 Reg:350838746

lan of the B

wf
STUDENAC

iilfj nn-vrt

DragaR.BWkarad 

Member of the Boardl
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1. Suppression of bribery and corruption. Bribery includes paying, offering, or promising to 
pay or authorizing the payment of money or anything of value, directly or indirectly, to 
anyone, with corrupt intent for the purpose of influencing someone's decisions in order to 
obtain a particular advantage or any other benefit. Any form of bribery and corruption Is 
strictly prohibited according to the rules of the Company. The contracting parties declare and 
guarantee that they comply with the provisions of the regulations on suppression bribery and 
corruption.

2. Money laundering prevention. Money laundering generally means the inclusion of illegally 
acquired money or assets in regular cash flows, with the aim of concealing the true source of 
the money, I.e., assets or rights acquired with money that is known to have been obtained 
Illegally in the country or abroad. The Supplier declares and guarantees that it provides the 
services independently on its own behalf and that it is not under investigation by any 
government authority for money laundering or has been charged or convicted of a criminal 
offense that would be considered money laundering or related to the violation of anti-money 
laundering regulations.

3. Human rights. The contracting parties declare and guarantee that they adhere to and will 
continue to adhere to all internationally recognized human rights (Including without 
limitation the Universal Declaration of Human Rights and the Declaration on Fundamental 
Principles and Rights at Work of the International Labour Organization), and that they ensure 
and will in the future ensure non-interference in/and any direct or indirect abuse of any 
and/or all human rights, regardiess of whether it is carried out by the state or a third party, 
regardless of whether the contracting party knew or could have known about its contribution 
to such a violation. Each contracting party will take the necessary measures to ensure direct 
and indirect action in accordance with the above.

4. The right to Inspect business books. During the term of this contract, but not more than 
once a year, Studenac, our representatives or a third party that is mutually acceptable to 
the contracting parties, may, during normal working hours, check the policies, procedures, 
business books, files and records of the Supplier related to execution of this Agreement to 
ensure compliance with it. The Studenac is obliged to send a prior notice to the Supplier of 
the Intention to exercise his right under this article, at least 10 working days in advance, and 
the Supplier is not authorized to refuse such a request without a justified reason. 
Notwithstanding the foregoing, the contracting parties agree that Studenac may exercise 
the right to inspect the Supplier's business books at any time, in the event of (i) audits 
required by governmental or regulatory authorities (ii) investigations into allegations of 
embezzlement, fraud or potential irregularities in business, or in the event that (iii) the 
Studenac justifiably believes that the audit is necessary to resolve a material operational 
problem or a problem that poses a threat to the business of Studenac.

Business partners are expected to act in accordance with the provisions of the Code of 
Ethics, the Anti-money laundering and terrorism financing policy, and the Anti-bribery and 
corruption policy. Accordingly, the parties to the contract are referred to the website: 
https://www.studenac.hr/en/ethics-and-comoliance where the above documents are 
located.
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• dcnld id polkn f price Mil fo> ihttooi
• pi«<i og/«4u* 14 pelko / pled thttf t«ili
• m»r>u«ff>4 nofne <«v}ei4 / mMuel r4^t Wind
- rcmpoTAiwnl r»Hm / (««npoc4WJO <*ngo *1 do«10aC
• btt tetti / no door*
• be* bo^h tliirrlc* / no tldct

» drMi:
• ptuHn
. IM7S0. M 3096, d-740-?9D
• 4 4uWrw 6* 4961 1X0 M vrfcv vMm / 4 6M90
wim UO l«p pftiM abHM
• v»ri)ik« ^4 / 4it*riAf ca<<KK lUl 3010
• uAuUmf* 00^1 / lnl«f(«r 0AI7010
• c|«nW 2* pof^s* / p«(c» tv »K*Kt(
• »»«x> op4d*c* <4 pv\et i pi«if »0(if i0B%
■ a»Cm rtviaa / nlghl 00n0
{•mp«riiurnt r«}jin / Itmptrfturc r^no# *9 d»'*16aC

• b«< vr*U / no 6o«i»
• b«l M<nih iir*nic« / fi1) t>0«i



I ituttmun mrnia MWJmJUM »ifMiwiw
diMii:

pKigin
I* )m4h*K60.4«’«0
4 p«Uo tfubtn* MW i nUinrMO«» tXO rsH***"1 a* v44f4n« / 4 ihthti dt»U» d«4S0

«Mih lAMgrMM UO H^tlAgOA %9p gf UM tg»l44» 
vanjtk* bo]4 / cittrlor n 417016
ui»uU«n|« bo^« / lnlprf»rcolo\n Mt 7011 
<|gMd 14 poHr« / 9rlc* lUt for 
04ai Off 44leg f« police / prt«< iheif rellf

• menuMni no^e <414*44 / mgrrull MUvtf
• lOfOpereturAi «ellm / lempetAlvre rM|e *i 4* 4l0*C
be; vr«t4 / n« OOOrt
b»i bo^AlA ftrinKg / na iU4S

drlftfec:
plgg>ln

• l» 2100. tr^ 2050, d«740>7«)
4 police dubbu d«450 »imer^reAeM u o reiv)ete« ftp whu iMvt / 4 $MfW d «4S0 

wHb M«^4ied lED nghiiAi on top e< tbe ceMoM 
vtfthke bej4 / «a lerior niM r A At 7016 
unuUriH* boj4 / lo4«rlpr colour PAL 7010 
<|4nlcl <4 polke / piice tilt for ibelvri 
pl4if «9*4ke 14 poitce / plea! tftotf rcm

• m>Aii4)n4 i>U)4n4 / nveftuel night Ma4
umpcroturAi rtlim/ ternpmliirgreeiP dP«IO*C

• bet VT414/ no doeri
bei boinlH it/4n(e» / no ildec

liMinii bji} uuirmv lof i Aruvonuiion!' 1
• pluf-ln
• I" IVi. h- 2050, d« 740-790

2 pgike dubM4 d-eio i ICO r#iv]4iem m rtho vltrine. e^edele bned / 2 Mm
depUi d«4l0 with <ntegr4ied if P u^ilAf on top of cebinei, rUtrof ibove 

vtnJtM boje/ eiteHor colour PAL 70U
• unuUrnJa b^4/ InieAor coleus KAl 7016 
^eniri 14 pe*9 / p'lc* B(i tor ihrtvei 
pketi ogr4dKp !• pgllre ! plnr ihtd *4ili 
msnuelnc noCne I4v]«t4 / manuil night bUnd

-plupin
l« 957, h« 3050. 4<740>790

• 2 poHce dubln« d>4iO I intcgrkenom kfDraivJcion ne vthu vMrlne,o|M«<e lined / 3 ahebrtc 
depth d«4W w4Vi integreted Iff) Hgh»Wg on (op of cobinot. mfrrof 4bevP
• v4nfOe toi* /tA9fi9i colour fUl 7016
• uoutemji boje / intetler catou' AAi 7016
• c|en(ci le police / price hU for ihelvOi
• pleil egridice >4 pence / pitai iheif relit
• mtnualna noCne railtti / merwel M>ghi bUnd

*WI1«llri»ullW>ii>W<wn wiHimu w u» ipmuiiwi---------
pkirM
I* 1290. K« 2090. d-74CV790
2 pellce dubbre d«4)0 »Inte^benom Lf0 renjctem ne erhu ettrlnt, ogleddlP IIMd / 3 flhekt» 

depth d*470 Mih lni4gr«ted if D Ufhl>ng on top of cabinet, mlrtor ebe«« 
verdtiw Po^e/ eutC'lpr colour PAL 7016 
unuiirr^A boje I Interior colour AAL 7016

• dank! <4 police / pflea iKi for thelv4i 
ptexi egredfee te police f pteai ihelf redt 
minuM nodta lavfete / menuil nlghf bHnd

• lempe<4turM tellm / tempereturt range *6 do *6 *C

"S-TSSS"

>.145,006 «AU.10kWh

drlnbe:

(• 9)7. h> JtrtO, d*740'7S0
4potin<ublned-4M.<nt.trttinon "* w'hu V«t("» / 4 ib.iwl d.piS [JM50

wll7iUI.#«c(ILIDII|htlni on lo» bllKtaUml 
n)il4 bo|a/4>terioc colour PAL 7016

• Mnglem}4 bef4 / knterter colour Ml 7014
• cjtAid ta police / price iiu for iMlm
' pind og/adlce >e pcUce / pteil theif relie 

rn«nu4lna rio^np riv/ate / meftuei nr^ bHnd
• (empereturnl p»|im f tenipereture range a3 do elO*C 
• vretlffie / with dPori
bei botrih ttranke / ne tidpi 
wii5iriW)wii«»<ifMd WJhfiiBItM ww

1M1A0< 1002,90 WW»

mmjujuipiLiMimin
;dnn4i:

p1uHri
l» 1290. hs 7090. d *740-/90
4 pefr« dubme d«4501 Inie^iranem UD raufetem nb erbw ellrino /d iMm diplh tfedSO 

with Mepeted lEO lighting on top of the eablnel 
v4n|Ua bofa / eatevVor colour AM 7016 

• unuiamja bo|a / lnieiie« ooieuc 9A1 7016 
4anlt< 14 pofree / price iKt for thehwt 
pTeal egridtcc la peUce / pi«ii theff raift 
manualna nodra lav^ew / manual nlghf bUnd 

taatperatumi relbn/tan*pa/atvr« range *S declO^C 
t vralintj / with deo«t 
bei bcfMh tuaike / no aldea

2.161.40 C 1.147,20 KWh

drfnbi!

■ b= KHb ,.T40-m>
■ 4 poli<,4.«lM4><iOilnl»|ptrai«n(f»iMi4tlOT.n.n1w<ilUbi«/4MtMi4w*>tf<4SO 
mRK lnl,(r>IM] UO I Villnf «n lop of Ih. abpMI
• vanftiia bofb / tnarior colour AAV 7016
• unularr^a bof* / Intahor c^ur PAL 7016 

cienicl ra police / price lUt for shalvei 
picvt ogredac* la petKe / ptex] ihaU rail! 
manuaina neMa laviata / manuii night blind 
lemMaraturnf reilm / tamperatura range e9 da »10*<

• > vrailme / wtth doo/t
bai bo4nlh ttranlca / r>o ildct

&262p90< 1.595,00 kWh

drinkr
• plv9ln

7500, h* 2090, d-iaO'TW
4 polkedubirie dMW i irttecdcariom ifO rauderam na vrtw viirtrte / 4 ihahret dep<H 6*440 

wlih Integrated l£0 lignung on idp of the cabinet
• van/iki bo)a / eatarfor colour 9AL 7016
- unuiarnfa beja / Inta'Ior colour PAL 70(6
• 4enld M poOc* / price n»( for ihfMt
• pleat epadke <a poftca / pieid their reOe
• rrwniMina hodna lavjtte / manual night blind
• ttmpatatumr retim / temperature range»} 6o *10 *C
• t vtalMna / wuh deera
• bea bo6»t> ctrantca / no tidet

5.456,70 € 3.299.90 kWh



n Mm ltr4MU fMOKAMJM <• KM-W vMnv i «p*dwioin nrUUInom / Ptnerimic ben /pffcu
Me WbVb hd KU44H ceblnet eMN VbritabI H#iUnf

110,00 (

20 \oine »U*nk« t t^tdalcm i* PIUGHM vtVMu i v^ttftn«<n vtrtikflAPoi rtHttow / MirrerM
•idf vrilH iet ntiA'M cfbSnel wdth vtrtktl b|h((4)f

bam/^mt moot

u
Mrifmwtfjftint ptAfTfinikt ftr*nkf / tMMmtdUU MfwAl

bam/Mcett iioeot

n
WMaU pMvt puytft/ tfMdtr

han/ptocm •MOt

J3 Odnt i4»liUdA4 vU/Ia« i« dvbab6Anui&4*M tp»al>k4»^ / fMJktOaX • peete* *pe<tfn>oU^t^
■ ptutlr*
• l««3ah« W5ad«749
• S poUu dvb:n« dMOO * nutrutriofn liO t«rrj«tom na vttru nAiin* / 5 jMm deplk J1190 
wnhMegrattdllP lighting ontepaftho c^nei
• bo\» f erlethf rohet 11 Al 7014
• unultmja bD|« / tmeder coievr f AL 7014
• UrT*pef*lotftl iiJim / ttnyperofurt ronpe )&dp 71 *C
• fAthUdAi mfd^j f refrtgtroni t

7 lo;o‘.OfcWh

M 2Wa* rfihlftfAf mriPf It dubeto vnriAult tptOlUtOft / liMlWicfc * 4««ifv iIoa:
'Plufin
• 1*40, hm TWO. 4vlfO
- s pouu dubkne d*400 s k^tatt^rtAom ilO r«|v]tiom ni who vIlflAf / 5 ibt  ̂dt  ̂dMOO
tdlh lril«|r«l«d UO on of lh« ubtntt
• vtnjibf boia / tirtfnM ujAoiit UAL 7014
• uMrtttnJt bfjt > hUrtor colou' Ml 7014
• kcfltpe«tlw*nl rcIWn / tcmp4r»tufc rtnge *15 tfo *31 *C
• r«»KIJdM mtdlj / rtfhftr«nt 4 390

bam/{Mm 4400JO* 4.M«P0bWh

uvtrtphi*"**
hqwtmtwnm

torahiodnv epfemu 60 thno oddono ufororo opeeme f bdtfecrtfofekntfe f, to ^fofod/u
$0 dona od dona taerSetko Mi TiWiTrijr u objektv; for tefnperahon equipment 60 deft ftem 
the date of ho^ng tt*e epulpfneM (asaenet of ineoMf, for innotkftSondOdert ftotn fA# 
dote of tonodeoen o/MilelbftOrt MtAf /bdfebv

RAkItOOfvfco
OotkofftHsm

1 (/eihaldon); 2 wtiki; fl/- 2 }*iyt;

TfoitK MponAa • We kat* MtKIfi u Hmniwi (1 (atecNI 
MtrwyratltvanrtaaMiiilftCrMm (llMatiMl

OiHI od loKfint. pteng amefa. hkteUt. eU u Mm »«fMibv molunteitdamtliMtit 
tiMnr. IKl (IXUrnd 7.4,"r4 HUiOOri*/lUXOi J.Kntt I40n) t$iOfiOnt/StMU 
tmjCK < <JOr> Ti.30tn) looaosrr M04 ;(nuti 0 OSrAMM* OVO iu aunt im 
(JiSOnir lliO.OOdij' / ISCHOt 7,iOm a !.40n, I IdCXlOOrvt/SMAU TRUCK{
4,Kbn» l.Ttm t lifaOOirAiro U RaUtlRAN NA LOKMITtW MO VILMSKAMCIUNAJC 
$S*l/f/OAN 1 dodoflo 1.4Siue/hm io t/«jtspArt

□)•»* nwntateu nue IN w«4at( 
imnNaaeAN'N* ftr ttuf w tabinra

jjofuao

IhfVn*fir*n4i 
tyxilllN) ptrtoi

tmua

CIMa« p4nlraM>t ifrvlta po fwhMu
^kt of onnuei moM unonct per ufut

steeuia/t uwr

ttailf ItvodfCf r« d9M lnsuU«|* < pttfPmlP t> n4
Cerr^oHp/tomefof lenuMotim

PmdOta 00.0. ZAOKB. C»0ATIA; A/tfA SdtVKiS iO-d. Uenh. ClBOtld

Cl)*iu mvlUpktfnfa 
n«t qf mwA)pfni<ng

inptkt of kittofiationfor phjp'dts

lU'wiUnna «drM u hinu Wqrmwtju nt M» ke)ii lek>d)u imtar
m unuUr |*rMlno| i«V«
SvannUtimpmtlliittltilhtemt^timtQtHtraitenrlatallcnln

MHOUtS

Cifefta odilvf it Wtnu initfvancHu fik bAo koju tokKlfu uaUr RH unuur 
|MfAU»o| rolu
Pik» in the tme of etnetpenpr m onf heeiion m Creotie h pootentted 
eeetod

qSOeur/itn and4!,0Onu/rodnl iti ( odnctiit no tM^vt 1 petin tvil nlniptirirtnl 
Jammen>pianredai9iitpi.mabauiiaalit(*t^r«did4 OfOh aoi  ̂prl/afUii^ 

ndodrhvdnn Ud}fJ I 90tAnc/vmtvapfo3t<fcdoiau/eivryjv«ttucit*nv eothhdudQ vttfhte

Cammmt

ihStHni dothd Mt rethSodft* vittint f ptrfrove koo Ito sv: or9uroi€, pc/fc9. pottM ftronfci 
dr Mi to ftoi0V9. p«ec0 to vog*. d^kt M/0/ofjfr, nnk\}a phks* Hiinc vratc tuLniiu 
uro^wMtf V kfoif\iu cOtnif gore twtdtnth ptoUtod% ovi f J#fnrA2/potfy»iw itodDCncf c^/V 
MHan/eMciong/ocmjprfo/or r<//Jgerofrtf 40ipter oftdoMMMtn aucA qsi
ifnd«r»«, A/rrWi. «p«cM^ bumper^ ito^« *Mti ththfr. evfttAg hootdt, botk
p/tK/gttUf iltd^ng doers, «tr. art AM h<^ud0d in tfte finol pritt of Pd€^4 ptedotts, di4S4 
ehmtfM Oft uAioa to «n oddiOonot ptkt ufion ftqvtt t


